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panyes de «La Normax» d’explicaci6 publica de la llei. Aina Moll deixa el carrec el 1988 iel 1989 li
era atorgada la Creu de Sant Jordi de la Generalitat de Catalunya. Aquest mateix any fou nomenada
Coordinadora General de la Campanya de Normalitzacié Lingiiistica de les Illes Balears, regida
per una comissié amb participacié del Govern Balear, els Consells Insulars, el Ministeri d’Educa-
cid, ajuntaments i entitats. D’aquesta manera, contribuia decididament a assentar les bases de la
politica lingiiistica a les Illes, la qual ha seguit impulsant merces a les seves qualitats diplomatiques
iala seva capacitat de sensibilitzaci6 pedagogica.

Aina Moll s’incorpora a la Secci6 Filologica de 'IEC el 1993 i fou piblicament homenatjada
pel govern balear el 1997 en el marc de la primera edicié dels Premis Ramon Llull. La Secci6 Filo-
logica també li reté homenatge el 2010 recollint tota la seva obra i biografia al portal http://taller.
iec.cat/filologica/Moll.asp.

En el seu parlament, la ja Dra. Moll aprofita I’ocasi6 per fer una sentida semblanca biografica
de I’illustre lingiiista, dialectoleg i lexicograf Antoni Maria Alcover, 1’iniciador del projecte de
Diccionari Catala-Valencia-Balear que seria continuat pel seu pare i per ella mateixa en la seva
joventut. Com passa sovint amb molts de projectes, que evolucionen i tenen implicacions impre-
vistes, el diccionari Alcover-Moll va acabar marcant no només la seva vida i la de la seva familia,
sin6 també indirectament la relacié que les generacions futures construiriem amb la nostra llengua
ila nostra tradicié6 cultural.

Joan PUjOLAR
Universitat Oberta de Catalunya

«L’amor per la paraula viva. Trobada iberoromanica de poesia» (Facultat de Filologia de
la Universitat de Barcelona, 14 de maig de 2012). — El 14 de maig de 2012 se celebra a 1a Facul-
tat de Filologia de la Universitat de Barcelona «L’amor per la paraula viva. Trobada iberoromanica
de poesia», un encontre organitzat pels professors José Enrique Gargallo Gil i Joan Fontana i Tous,
del Departament de Filologia Romanica de la UB, i que s’emmarcava dins del projecte d’investiga-
ci6 ParemioRom (Paremiologia romanica: refranys meteorologics i territori) (FF12011-24032).
L’acte, els detalls del qual es poden consultar al web http://stel.ub.edu/paremio-rom/, fou patroci-
nat per la Seccid Filologica de 1’Institut d’Estudis Catalans, la Facultat de Filologia de la UB, el
Departament de Filologia Romanica —amb la contribuci6 afegida d’Estudis Gallecs i Portuguesos
ila Secci6 de Filologia Francesa i Filologia Romanica— i el Departament de Filologia Hispanica.
L’aula Capella acolli aquesta trobada, que tingué com a elements aglutinadors 1’espai lingiiistic
iberoromanic i la tematica pogtica: el temps, tant en el vessant cronologic com meteorologic, i la
terra, aixo és, ’entorn vital. Després de la inauguracid, a carrec del professor José Enrique Gargallo
ide les autoritats academiques, 1’acte s’estructura en dos blocs. En el primer, els poetes convidats
—Pau Sanchis, que escriu en catala; Alfonso Alegre Heitzmann, de I’ambit castella; Olalla Cocifia,
representant del gallec; i Marcio Catunda, del domini portugues brasiler— reflexionaren individu-
alment, a partir del comentari d’una de les seves poesies, sobre el propi procés creatiu i la tria
d’unes determinades paraules que es vinculen al seu univers estetic. En el segon bloc, que adopta la
forma de taula rodona, els quatre poetes dialogaren sobre el lema de la trobada, «I’amor per la pa-
raula», i esmicolaren diferents reflexions entorn del paper de la poesia a la societat i dels trets dis-
tintius d’un llenguatge sovint allusiu i elusiu que bull a I’entranya del poema.
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